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70 A

16

70 A

10 A

2.5

(892 W)

T

1 (Iluminação cozinha, foyer, reunião e depósito)

13 A

2.5

(1360 W)

T

2 (Iluminação auditório 01)

13 A

4

(1200 W)

T

3 (Tomadas reunião, depósito, foyer e cozinha)

13 A

4

(1220 W)

T

4 (Tomadas cozinha)

10 A

4

(1100 W)

T

5 (Tomadas auditório)

16 A

5 kA

4

(3160 W)

S+T

6 (Ar condicionado auditório)

16 A

5 kA

4

(3160 W)

R+S

7 (Ar condicionado auditório)

16 A

5 kA

4

(3160 W)

R+S

8 (Ar condicionado auditório)

10 A

5 kA

4

(400 W)

R+T

9 (Tomadas 220v)

13 A

4

(1200 W)

S

10 (Sala de reunião tomadas para computadores)

16 A

4

(1730 W)

R

11 (Tomadas auditório lado direito)

10 A

2.5

(960 W)

R

12 (Iluminação auditório 02)

13 A

5 kA

4

(2128 W)

R+S

13 (Ar condicionado sala de reunião)

QD1

(21670 W)
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CX1

400x400x400

Quadro de Cargas (QD1)

Circuito
Descrição Esquema

Método

de inst.

V

(V) 30 32 36 40

Iluminação (W)

100 120 130 400 500 2128 3160

Tomadas (W)
Pot. total.

(VA)

Pot. total.

(W)

Fases Pot. - R

(W)

Pot. - S

(W)

Pot. - T

(W)

FCT FCA In'

(A)

Seção

(mm2)

Ic

(A)

Disj

(A)

dV parc

(%)

dV total

(%)

Status

1 Iluminação cozinha, foyer, reunião e depósito F+N B1 127 V 12 3 10 1037 892 T 892 1.00 0.54 15.1 2.5 31.0 10.0 0.87 0.87 Ok

a 8 316 256 T 256 0.54 9.0 2.5 31.0 Ok

b 4 160 160 T 160 0.54 11.3 2.5 31.0 Ok

c 2 101 80 T 80 0.54 12.8 2.5 31.0 Ok

d 3 142 108 T 108 0.54 4.4 2.5 31.0 Ok

f 4 160 160 T 160 0.54 15.1 2.5 31.0 Ok

g 4 158 128 T 128 0.54 2.3 2.5 31.0 Ok

2
Iluminação auditório 01

F+N B1 127 V 24 16 1477 1360 T 1360 1.00 0.54 14.9 2.5 31.0 13.0 2.46 2.46 Ok

e 10 400 400 T 400 0.54 5.8 2.5 31.0 Ok

j 3 120 120 T 120 0.57 1.7 2.5 31.0 Ok

k 3 120 120 T 120 0.57 3.3 2.5 31.0 Ok

l 24 837 720 T 720 0.57 14.9 2.5 31.0 Ok

3
Tomadas reunião, depósito, foyer e cozinha F+N+T B1 127 V 12 1333 1200 T 1200 1.00 0.54 19.4 4 42.0 13.0 0.67 0.67 Ok

4 Tomadas cozinha F+N+T B1 127 V 7 1 1 1428 1220 T 1220 1.00 0.54 20.8 4 42.0 13.0 0.73 0.73 Ok

5 Tomadas auditório F+N+T B1 127 V 11 1222 1100 T 1100 1.00 0.80 10.9 4 42.0 10.0 1.28 1.28 Ok

6 Ar condicionado auditório F+F+T B1 220 V 1 3511 3160 S+T 1580 1580 1.00 1.00 16.0 4 42.0 16.0 0.81 0.81 Ok

7 Ar condicionado auditório F+F+T B1 220 V 1 3511 3160 R+S 1580 1580 1.00 0.57 28.0 4 42.0 16.0 1.19 1.19 Ok

8 Ar condicionado auditório F+F+T B1 220 V 1 3511 3160 R+S 1580 1580 1.00 0.57 28.0 4 42.0 16.0 1.47 1.47 Ok

9 Tomadas 220v F+F+T B1 220 V 4 444 400 R+T 200 200 1.00 0.54 1.9 4 42.0 10.0 0.06 0.06 Ok

10
Sala de reunião tomadas para computadores F+N+T B1 127 V 2 2 1472 1200 S 1200 1.00 0.54 21.5 4 42.0 13.0 1.38 1.38 Ok

11 Tomadas auditório lado direito F+N+T B1 127 V 16 1 1940 1730 R 1730 1.00 0.57 15.3 4 42.0 16.0 1.02 1.02 Ok

12
Iluminação auditório 02

F+N B1 127 V 32 1116 960 R 960 1.00 0.57 15.4 2.5 31.0 10.0 1.83 1.83 Ok

h 16 558 480 R 480 0.57 15.4 2.5 31.0 Ok

i 16 558 480 R 480 0.57 7.7 2.5 31.0 Ok

13 Ar condicionado sala de reunião F+F+T B1 220 V 1 2217 2128 R+S 1064 1064 1.00 0.54 18.7 4 42.0 13.0 0.54 0.54 Ok

TOTAL 56 12 3 26 52 1 1 1 2 1 3 24221 21670 R+S+T 7114 7004 7552
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Iluminação cozinha, foyer, reunião e depósito    892 W 1

    10 A

2.5

Ar condicionado auditório  3160 W8

    16 A

4

Iluminação auditório 01
  1360 W 2

    13 A

2.5

Tomadas 220v   400 W9

    10 A

4

Tomadas reunião, depósito, foyer e cozinha
  1200 W 3

    13 A

4

Sala de reunião tomadas para computadores
  1200 W10

    13 A

4

Tomadas cozinha   1220 W 4

    13 A

4

Tomadas auditório lado direito  1730 W11

    16 A

4

Tomadas auditório   1100 W 5

    10 A

4

Iluminação auditório 02
   960 W12

    10 A

2.5

Ar condicionado auditório   3160 W 6

    16 A

4

Ar condicionado sala de reunião  2128 W13

    13 A

4

Ar condicionado auditório   3160 W 7

    16 A

4

QD1

Potência Instalada (W)

R   7114

S   7004

T   7552

Total  21670

3#16(16)16 mm²

Conduto

 70 A

Verde

Legenda

c

3

1 tecla simples & 1 tomada - 1,10m do piso

400x400x400

Caixa de passagem de embutir no piso

l

l

l

Interruptor paralelo 3 teclas -- 1,10m do piso

g
Interruptor simples 1 tecla - 1,10m do piso

a

a

Interruptor simples 2 teclas - 1,10m do piso

d

d

d

Interruptor simples 3 teclas - 1,10m do piso

d

1

36

CF

Luminária p/ fluor.

1

g

2x32

Luminária p/ lâmp. fluor.

e

40

2

prata

Luminária p/ lâmp. incand. refletora prateada

f

1

40

prata

Luminária spot simples p/ lâmp. incand. refletora - teto

Quadro de distribuição - embutir a 1,50m do piso

GLC

4

120

Tomada hexagonal (NBR 14136) - 2P+T 10 A  a 0,30m do piso

4

Tomada hexagonal (NBR 14136) - 2P+T 10 A  a 1,10m do piso

3
Tomada hexagonal (NBR 14136) - 2P+T 10 A  no teto

(2x)

3

Tomada hexagonal (NBR 14136) - 2P+T 10 A (2)  a 1,10m do piso

10

500

500W

Tomada hexagonal (NBR 14136) - 2P+T 10 A no piso

ARC30000

3160

6 Tomada hexagonal (NBR 14136) - 2P+T 20 A  a 2,20m do piso

(2x)

11

2PT

Tomada universal (2)2P no piso

VET

11

130

Ventilador de teto

Legenda das indicações

400x400x400 Alvenaria (piso) - 400x400x400 mm

CF
Compacta flat  - 36 W

prata Refletora - 40 W - prateada

ARC22000
Tomada - uso específico - Condicionador de ar Split 22000BTU

ARC30000
Tomada - uso específico - Condicionador de ar Split 30000BTU

EXA Tomada - uso específico - Exaustor (cozinha)

GLC
Tomada - uso específico - Geladeira comum

VET
Tomada - uso específico - Ventilador teto

500W Tomada de piso - caixa 2x4" - 2P+T 10A (NBR 14136) - piso - 500W - placa PVC

2PT Tomada de piso - caixa 4x4" - (2)2P+T 20A - roscada - cromada
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PROF./ CREA / CAE

ÁREA

PROPRIETÁRIO

LOCAL

INSCR. CADASTRAL

AUTOR DO PROJETO

DATA

TIPO DE PROJETO

ESCALA

C.N.P.J. / C.P.F.

ASSUNTO

Indicada

OUT/2017

02/12

PROJETO ELÉTRICO - TÉRREO

ÁREA A SER AMPLIADA - 179,86 m²

ELÉTRICO

TÉRREO

Escala 1/50

RUA H, QUADRA 4, SETOR A, LOTE 02 - CENTRO POLÍTICO ADMINISTRATIVO, CUIABÁ/MT

CONSELHO REGIONAL DE FISIOTERAPIA E TERAPIA OCUPACIONAL - 9

00.577.473/0001-56

PROJETO ELÉTRICO

Eletroduto no teto

Eletroduto no piso

Eletroduto na parede

Legenda de eletrodutos

OBRA COMERCIAL - AMPLIAÇÃO

Engº. Civil - Vandiney Pinheiro dos Santos

RN 120008050-5

AutoCAD SHX Text
NOTAS: 1. TOMADAS NÃO COTADAS SÃO DE 100 W. PONTOS DE LUZ NÃO COTADOS SÃO DE 100 W. TOMADAS NÃO COTADAS SÃO DE 100 W. PONTOS DE LUZ NÃO COTADOS SÃO DE 100 W. 2. RECOMENDA-SE REALIZAR UM REAPERTO EM TODAS AS CONEXÕES POR PARAFUSO APÓS 30 DIAS DA LIGAÇÃO DAS INSTALAÇÕES E POSTERIORMENTE A CADA 6 MESES. RECOMENDA-SE REALIZAR UM REAPERTO EM TODAS AS CONEXÕES POR PARAFUSO APÓS 30 DIAS DA LIGAÇÃO DAS INSTALAÇÕES E POSTERIORMENTE A CADA 6 MESES. 3. VERIFICAR CIRCUITOS NO QUADRO DE CARGAS E DIAGRAMAS. VERIFICAR CIRCUITOS NO QUADRO DE CARGAS E DIAGRAMAS. 4. ELETRODUTOS NÃO COTADOS TÊM DIÂMETRO NOMINAL DE 25mm (3/4"). ELETRODUTOS NÃO COTADOS TÊM DIÂMETRO NOMINAL DE 25mm (3/4"). 5. OS DIÂMETROS DOS ELETRODUTOS INDICADOS NOS DESENHOS SÃO DIÂMETROS NOMINAIS MÍNIMOS. OS DIÂMETROS DOS ELETRODUTOS INDICADOS NOS DESENHOS SÃO DIÂMETROS NOMINAIS MÍNIMOS. 6. AJUSTES DE TRAJETO DAS TUBULAÇÕES PODEM OCORRER DURANTE A EXECUÇÃO PARA SE OBTER UMA PERFEITA ADEQUAÇÃO PROJETO/OBRA. AJUSTES DE TRAJETO DAS TUBULAÇÕES PODEM OCORRER DURANTE A EXECUÇÃO PARA SE OBTER UMA PERFEITA ADEQUAÇÃO PROJETO/OBRA. 7. TODAS AS CAIXAS DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU TODAS AS CAIXAS DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  AS CAIXAS DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU AS CAIXAS DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  CAIXAS DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU CAIXAS DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU DE MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU MEDIÇÃO, PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU PROTEÇÃO, DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU DERIVAÇÃO, BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU BEM COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU COMO OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU OS QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU QDGs E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU E QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU QDCs DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU DEVEM SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU SER ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU ATERRADOS ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU ATRAVÉS DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU DE CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU CONDUTORES DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU DE COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU COBRE ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU ISOLADOS COM PVC NA COR VERDE OU  COM PVC NA COR VERDE OU COM PVC NA COR VERDE OU  PVC NA COR VERDE OU PVC NA COR VERDE OU  NA COR VERDE OU NA COR VERDE OU  COR VERDE OU COR VERDE OU  VERDE OU VERDE OU  OU OU VERDE-AMARELO COM AS SEÇÕES INDICADAS NO PROJETO. 8. AS CAIXAS PARA MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS AS CAIXAS PARA MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  CAIXAS PARA MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS CAIXAS PARA MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  PARA MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS PARA MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS MEDIÇÃO, PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS PROTEÇÃO E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS E DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS DERIVAÇÃO, DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS DE DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS DISJUNTORES TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS TERMO-MAGNÉTICOS, CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS CHAVES BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS BLINDADAS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS COM FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS FUSÍVEIS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS E HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS HASTES DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS DE ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS ATERRAMENTO A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  A SEREM UTILIZADOS SÃO OS A SEREM UTILIZADOS SÃO OS  SEREM UTILIZADOS SÃO OS SEREM UTILIZADOS SÃO OS  UTILIZADOS SÃO OS UTILIZADOS SÃO OS  SÃO OS SÃO OS  OS OS APROVADOS PELA CEMAT. 9. CONSULTE SEMPRE A NORMA DE INSTALAÇÕES ELÉTRICAS DE BAIXA TENSÃO, NBR 5410. CONSULTE SEMPRE A NORMA DE INSTALAÇÕES ELÉTRICAS DE BAIXA TENSÃO, NBR 5410. 10. ANTES DE ADQUIRIR O MATERIAL DA ENTRADA DE SERVIÇO, CONFERIR "IN LOCO" O TIPO DE ENTRADA A SER ADOTADA.ANTES DE ADQUIRIR O MATERIAL DA ENTRADA DE SERVIÇO, CONFERIR "IN LOCO" O TIPO DE ENTRADA A SER ADOTADA.
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